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PERUSTELUT 

1. SUOSITUKSEN TAUSTA 

• Suosituksen perustelut ja tavoitteet 

Tämä suositus koskee päätöstä luvan antamisesta osallistua neuvotteluihin, jotka koskevat 

vuoden 2006 kansainvälisen trooppista puuta koskevan sopimuksen (ITTA) korvaavaa 

kansainvälistä sopimusta. 

Vuoden 2006 sopimuksen tavoitteena on edistää trooppisten metsien kestävää hoitoa ja 

suojelua sekä kestävästi hoidetuista metsistä laillisesti korjatun trooppisen puun 

kansainvälisen kaupan laajentamista ja monipuolistamista. Sopimus muodostaa perustan 

Kansainväliselle trooppisen puun järjestölle (ITTO), joka laatii kansainvälisesti sovittuja 

suuntaviivoja vastuullisen trooppisen puun kaupan ja kestävän metsänhoidon edistämiseksi, 

auttaa jäsenmaita asiaa koskevien normien mukauttamisessa ja täytäntöönpanossa, kerää ja 

levittää tietoa trooppisen puun tuotannosta ja kaupasta, edistää kestäviä toimitusketjuja ja 

kehittää valmiuksia trooppisessa metsätaloudessa. Nämä osatekijät ovat tärkeitä 

kansainvälisten trooppisen puun markkinoiden asianmukaisen toiminnan, läpinäkyvyyden, 

ennakoitavuuden ja kestävyyden tukemiseksi. 

Vuoden 2006 sopimus1 tuli voimaan 7 päivänä joulukuuta 2011 kymmeneksi vuodeksi. Sen 

voimassaoloa pidennettiin ensin viidellä vuodella2 ja sen jälkeen vielä kolmella vuodella3. 

Vuoden 2006 sopimuksessa ei määrätä mahdollisuudesta pidentää sen voimassaoloa 6 päivän 

joulukuuta 2029 jälkeen. Euroopan unioni on vuoden 2006 sopimuksen sopimuspuoli.4 

Vuoden 2006 sopimuksen 44 artiklan mukaan kansainvälisellä trooppisen puun neuvostolla 

on toimivalta käynnistää uuden sopimuksen neuvotteluprosessi ja ohjata sitä. Tämän 

perusteella kansainvälisen trooppisen puun neuvoston 60. ja 61. istunnossa käynnistettiin 

epäviralliset keskustelut. Uutta sopimusta koskevat viralliset neuvottelut ja sopimuksen 

tekeminen voidaan toteuttaa hallitustenvälisessä neuvotteluryhmässä Yhdistyneiden 

kansakuntien kauppa‑ ja kehityskonferenssin (UNCTAD) alaisuudessa, kuten tehtiin nykyisen 

sopimuksen ja sitä edeltäneiden sopimusten yhteydessä.  

Kansainvälisen trooppisen puun järjestön nykyiset jäsenet edustavat noin 80:tä prosenttia 

maailman trooppisista metsistä ja yli 90:tä prosenttia puun ja puutuotteiden kaupasta. 

Yhdysvallat ilmoitti kuitenkin virallisesti 23 päivänä heinäkuuta 2026 Yhdistyneiden 

kansakuntien tallettajalle eroavansa järjestöstä. Tämä ero on osa laajempaa päätöstä vetäytyä 

useista kansainvälisistä järjestöistä. Kansainväliseen trooppisen puun neuvostoon kuuluvat 

kaikki järjestön jäsenet. Järjestöllä on kahdenlaisia jäseniä: tuottajia ja kuluttajia.  

Kansainvälisen trooppisen puun neuvoston jäsenillä on yhteensä 2 000 ääntä (sekä tuottaja‑ 

että kuluttajajäsenillä on kummallakin 1 000 ääntä). Vuotuiset maksuosuudet ja äänet 

jakautuvat tasan näiden kahden ryhmittymän kesken. Kummankin ryhmittymän sisällä 

yksittäisten jäsenten maksuosuudet ja äänet lasketaan niiden trooppisen puun kaupan 

osuuksien perusteella ja tuottajien osalta lisäksi maan trooppisten metsien laajuuden 

perusteella, lukuun ottamatta afrikkalaisia jäseniä, joilla kaikilla on yhtä monta ääntä ja sama 

maksuosuus. EU maksaa järjestön hallintobudjetin maksuosuuksista suurimman osuuden 

 
1 ITTA2006 English.doc. 
2 Kansainvälisen trooppisen puun neuvoston päätös 4(LVII), topics_id=6960&no=1&disp=inline. 
3 Kansainvälisen trooppisen puun neuvoston päätös 1(LIX.1), topics_id=7862&no=1&disp=inline. 
4 Päätös 2007/648/EY – FI – EUR-Lex. 

https://www.itto.int/direct/topics/topics_pdf_download/topics_id=3363&no=1&disp=inline
https://www.itto.int/direct/topics/topics_pdf_download/topics_id=6960&no=1&disp=inline
https://www.itto.int/direct/topics/topics_pdf_download/topics_id=7862&no=1&disp=inline
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2007/648/oj/fin
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(jonka komissio suorittaa kaikkien jäsenvaltioiden puolesta). EU:lla on myös eniten ääniä (ja 

eniten kuluttajajäseniä). 

Vuoden 2006 sopimuksen 7 artiklan a alakohdan mukaan kansainvälinen trooppisen puun 

neuvosto voi myös päättää tietyistä kysymyksistä kokoontumatta.  

Uutta sopimusta koskevat keskustelut alkoivat jo vuonna 2024 muun muassa 

valmistelutyöryhmässä. Näiden keskustelujen perusteella odotuksena on, että monet 

sopimuspuolet haluavat jatkaa Kansainvälisen trooppisen puun järjestön toimintaa ja säilyttää 

tavoitteet pääpiirteissään ennallaan. Kansainvälisen trooppisen puun neuvoston 61. istunnossa 

päätettiin, että sopimuksen neuvottelemista valmistelevan komitean ensimmäinen kokous 

pidetään läsnäkokouksena neuvoston 62. istunnon yhteydessä 9.–14. marraskuuta 2026 

Yokohamassa Japanissa. Valmistelukomitea käy lisää epävirallisia keskusteluja ennen 

varsinaisia neuvotteluja, jotka käydään todennäköisesti UNCTADin alaisuudessa. 

Tämä suositus koskee neuvoston päätöstä luvan antamisesta osallistua kansainvälisessä 

trooppisen puun neuvostossa käytäviin neuvotteluihin, jotka koskevat vuoden 2006 

sopimuksen korvaavaa kansainvälistä sopimusta. Jos seuraajasopimusta koskevat neuvottelut 

saadaan onnistuneesti päätökseen, komissio voi tehdä SEUT-sopimuksen 218 artiklan 5 ja 6 

kohdan nojalla ehdotukset neuvoston päätöksiksi, joilla annetaan lupa allekirjoittaa ja tehdä 

uusi sopimus unionin puolesta. Nämä ehdotukset saattavat kuitenkin edellyttää 

asianmukaisten takeiden saamista keskeisistä vielä ratkaisematta olevista kysymyksistä joko 

neuvotellun sopimuksen yhteydessä tai sen ulkopuolella. Tällaisia asioita ovat erityisesti se, 

että merkittävä joukko maita ei maksa maksuosuuksiaan, sekä vähäinen osallistuminen 

kansainvälisen trooppisen puun neuvoston toimintaan. Niihin liittyvät takeet voivat sisältyä 

neuvottelutuloksiin tai jäädä oikeudellisen tekstin ulkopuolelle. 

Kansainvälisen trooppisen puun neuvoston 62. istunnossa tai neuvotteluelimessä saatetaan 

haluta tarkastella mahdollisuutta saavuttaa Kansainvälisen trooppisen puun järjestön tavoitteet 

vaihtoehtoisen välineen, esimerkiksi muuhun kuin valtiosopimukseen perustuvan välineen, 

avulla. Tällainen väline ei kuulu tämän suosituksen soveltamisalaan.  

Suosituksen lisäyksessä esitetään neuvotteluohjeet. 

• Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen säännösten kanssa 

Ehdotettu kanta on yhdenmukainen erityisesti seuraavien unionin politiikkojen ja säädösten 

kanssa: 

EU:n kauppapolitiikka5, erityisesti vapaan ja oikeudenmukaisen kaupan osalta. 

EU:n metsäkatoasetus6, jonka tavoitteena on vähentää metsäkatoa ja edistää kestävää 

metsänhoitoa. Asetuksessa edellytetään myös, että yritykset noudattavat toimitusketjuissaan 

asianmukaista huolellisuutta. 

Uusi EU:n metsästrategia 20307, jonka tavoitteena on suojella metsiä ja niiden tarjoamia 

ekosysteemipalveluja, edistää nykyaikaista, ilmastoneutraalia, resurssitehokasta ja 

kilpailukykyistä taloutta sekä säilyttää elinvoimaiset maaseutualueet. 

EU:n tiedonanto8 EU:n toimien tehostamisesta maailman metsien suojelemiseksi ja 

ennallistamiseksi. 

 
5 COM(2021)66 final: Kauppapolitiikan uudelleentarkastelu – Avoin, kestävä ja määrätietoinen 

kauppapolitiikka. 
6 Asetus (EU) 2023/1115 metsäkatoa aiheuttamattomista tuotteista. 
7 COM(2021)572: Uusi EU:n metsästrategia 2030. 
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Metsälainsäädännön soveltamisen valvontaa, metsähallintoa ja puukauppaa (FLEGT) koskeva 

EU:n toimintasuunnitelma9, jonka tavoitteena on torjua laitonta puunkorjuuta ja edistää 

kestävää metsänhoitoa.  

Vuonna 2024 tarkistettu maankäyttöä, maankäytön muutosta ja metsätaloutta koskeva asetus 

(LULUCF)10, jolla kannustetaan metsien suojeluun ja ennallistamiseen ja niiden resilienssin 

parantamiseen sekä edistetään avointa seurantaa ja raportointia. 

Metsäkadosta ja metsien tilan heikkenemisestä aiheutuvien päästöjen vähentämismekanismi 

(REDD+)11, jolla pidetään yllä ja vahvistetaan trooppisten metsien merkitystä 

ilmastonmuutoksen hillinnässä ja siihen sopeutumisessa sekä kestävän kehityksen 

edistämisessä.   

Vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia12, erityisesti tavoite pysäyttää 

biodiversiteetin köyhtyminen, edistää kestävää kehitystä kaikentyyppisissä metsissä ja 

suojella tiukasti kaikkia EU:ssa jäljellä olevia iki- ja aarniometsiä.  

EU:n ilmastolaki13, jossa tunnustetaan metsien merkitys hiilinieluina, hiilivarastoina ja hiilen 

korvaajina, minkä ansiosta ne osaltaan vähentävät kasvihuonekaasuja ilmakehässä. 

EU:n yhteinen maatalouspolitiikka (YMP)14, jolla tuetaan metsitystä, 

peltometsäviljelyjärjestelmien luomista ja uudistamista, metsävarojen suojelua, 

ennallistamista ja parantamista, kestävää metsänhoitoa sekä investointeja, joilla parannetaan 

metsien suojelua ja resilienssiä sekä metsien ekosysteemipalvelujen tarjontaa. 

Yhdenmukaisuus EU:n muiden politiikkojen kanssa 

Euroopan vihreän kehityksen ohjelma, jonka tavoitteena on tehdä Euroopasta 

ilmastoneutraali, resurssitehokas ja kilpailukykyinen talous, saattaa EU:n politiikat Pariisin 

sopimuksen tavoitteiden mukaisiksi ja vastata kansalaisten vaatimukseen tehokkaammista 

ilmastotoimista. 

 
8 COM(2019)352 final: EU:n toimien tehostamisesta maailman metsien suojelemiseksi ja 

ennallistamiseksi. 
9 COM(2003)251 final: Metsälainsäädännön soveltamisen valvonta, metsähallinto ja puukauppa 

(FLEGT) – Ehdotus EU:n toimintasuunnitelmaksi. 
10 Asetus (EU) 2018/841 maankäytöstä, maankäytön muutoksesta ja metsätaloudesta aiheutuvien 

kasvihuonekaasujen päästöjen ja poistumien sisällyttämisestä vuoteen 2030 ulottuviin ilmasto- ja 

energiapolitiikan puitteisiin, muutettu asetuksella (EU) 2023/839. 
11 UNFCCC (2013), Varsovassa sovitut REDD+ -hankkeita koskevat puitteet, päätökset 9/CP.19–

15/CP.19, jotka osapuolten konferenssi hyväksyi 19. istunnossaan (COP19) Varsovassa, Puolassa. 
12 COM(2020) 380 final: Vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia – Luonto takaisin osaksi 

elämäämme. 
13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 päivänä kesäkuuta 2021, 

puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekä asetusten (EY) N:o 401/2009 ja 

(EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki). 
14 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 päivänä joulukuuta 2021, 

jäsenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta 

(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) 

rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista säännöistä sekä 

asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta. 
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2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA 

SUHTEELLISUUSPERIAATE 

• Aineellinen oikeusperusta 

Suunnitellun sopimuksen aineellisena oikeusperustana ovat SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 

kohdan ensimmäinen alakohta ja 192 artiklan 1 kohta.  

Suunnitellun sopimuksen tavoitteena on tukea trooppisen puun kansainvälistä kauppaa. 

Sopimuksella edistettäisiin kestävästi hoidetuista metsistä peräisin olevan ja laillisesti 

korjatun trooppisen puun kaupan laajentamista ja monipuolistamista, tuettaisiin kyseisen 

kaupan läpinäkyvyyttä ja ennakoitavuutta sekä säädettäisiin trooppisen puun tuotantoa ja 

kauppaa koskevien tietojen keräämisestä ja levittämisestä. Sopimuksella tuettaisiin myös 

kansainvälisesti sovittuja sääntöjä, suuntaviivoja ja yhteistyömekanismeja, joilla helpotetaan 

markkinoiden toimintaa ja edistetään vastuullisia toimitusketjuja. Näillä osatekijöillä on 

välitön merkitys yhteiselle kauppapolitiikalle.  

Sopimuksen tavoitteena on myös edistää trooppisten metsien kestävää hoitoa ja suojelua, 

jotka ovat SEUT-sopimuksen 192 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan kuuluvia 

ympäristötavoitteita, muun muassa auttamalla jäsenmaita mukauttamaan ja panemaan 

täytäntöön ympäristö‑ ja sosioekonomisia normeja sekä edistämällä kestäviä toimitusketjuja. 

Sekä kauppaan että ympäristöön liittyvät tavoitteet ovat tärkeitä, eikä kumpaakaan niistä 

voida pitää pelkästään toista täydentävänä.  

Suunnitellun sopimuksen soveltamisalan ei odoteta poikkeavan merkittävästi nykyisen 

sopimuksen soveltamisalasta. Myös EU:n osallistuminen nykyiseen sopimukseen ja sen 

neuvotteluvaltuutus perustuivat sekä SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohtaan että 192 

artiklan 1 kohtaan. 

Vuoden 2006 sopimuksen tavoin myös seuraajasopimuksella olisi mahdollistettava riittävä 

joustavuus, jotta voidaan reagoida mahdollisesti ilmeneviin mahdollisuuksiin ja uhkiin, ja 

tämä voi koskea sekä kauppaan että ympäristöön liittyvää ulottuvuutta. 

Menettelyllinen oikeusperusta 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 3 kohdassa määrätään, että jos suunniteltu sopimus ei koske 

yksinomaan tai pääasiassa yhteistä ulko‑ ja turvallisuuspolitiikkaa, komissio antaa neuvostolle 

suosituksia. Neuvosto tekee päätöksen luvan antamisesta aloittaa neuvottelut ja unionin 

neuvottelijan tai unionin neuvotteluryhmän johtajan nimeämisestä.  

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 4 kohdassa määrätään, että neuvosto voi antaa neuvottelijalle 

ohjeita ja nimetä erityiskomitean, jota neuvottelijan on kuultava. 

Komissio suosittaa neuvottelujen aloittamista kansainvälisessä trooppisen puun neuvostossa 

vuoden 2006 sopimuksen korvaavasta kansainvälisestä sopimuksesta. Komissio nimetään 

neuvottelijaksi. 

Näin ollen ehdotetun päätöksen, joka koskee luvan antamista aloittaa suunniteltua sopimusta 

koskevat neuvottelut, menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218 artiklan 3 ja 4 

kohta. 

Neuvottelijan valinta 
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Koska suunniteltu sopimus koskee yksinomaan muita asioita kuin yhteistä ulko‑ ja 

turvallisuuspolitiikkaa, neuvottelijaksi tulisi nimetä komissio SEUT-sopimuksen 218 artiklan 

3 kohdan nojalla. 

Unionin toimivalta 

Unionilla on kaupan alalla SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla 

yksinomainen toimivalta (yhteinen kauppapolitiikka).  

Perussopimuksissa ei nimenomaisesti mainita ”metsäpolitiikkaa”, mutta unionilla on jaettua 

toimivaltaa useissa metsiin liittyvissä asioissa, kuten ilmasto, ympäristö ja maaseudun 

kehittäminen, ja unioni on käyttänyt tätä toimivaltaa erilaisten välineiden avulla, kuten 

asetuksella (EU) 2021/1119 (eurooppalainen ilmastolaki), asetuksella (EU) 2018/841 

(LULUCF-asetus), asetuksella (EU) 2023/1115 (EU:n metsäkatoasetus) ja asetuksella (EU) 

2021/2115 (YMP:n strategiasuunnitelma-asetus). 

• Toissijaisuus‑ ja suhteellisuusperiaatteet 

EU on jo vuoden 2006 sopimuksen sopimuspuoli ja osallistuu aktiivisesti kyseisen foorumin 

toimintaan, kuten myös sen jäsenvaltiot. Unionin olisi osallistuttava kaikkiin sopimuksen 

korvaamista koskeviin neuvotteluihin sen varmistamiseksi, että uusi sopimus on 

tarkoituksenmukainen ja unionin politiikkojen ja tavoitteiden mukainen, jotta unioni voi 

harkita siihen liittymistä.  

Lisäksi Kansainvälinen trooppisen puun järjestö on toiminut jo useiden vuosien ajan vuoden 

2006 sopimuksen ja sitä edeltäneiden sopimusten pohjalta. Muut perushyödykkeitä 

käsittelevät elimet perustuvat vastaavanlaisiin kansainvälisiin sopimuksiin. Kansainvälisellä 

trooppisen puun järjestöllä on erilaisia haasteita, ja koko YK-järjestelmässä on tarve 

mahdollisimman suureen tehokkuuteen. EU:n ei sen vuoksi pitäisi tässä vaiheessa sulkea pois 

mahdollisuutta, että neuvottelujen tuloksena syntyy muunlainen väline, joka ei perustu 

valtiosopimukseen. 

• Toimintatavan valinta 

Tämä suositus neuvoston päätökseksi esitetään SEUT-sopimuksen 218 artiklan 3 ja 4 kohdan 

mukaisesti. Niissä määrätään, että neuvosto tekee päätöksen, jolla annetaan lupa aloittaa 

neuvottelut ja jossa nimetään unionin neuvottelija. Neuvosto voi myös antaa neuvotteluohjeita 

neuvottelijalle. Ei ole olemassa muuta oikeudellista välinettä, jota voitaisiin käyttää tässä 

suosituksessa esitetyn tavoitteen saavuttamiseksi. 

3. JÄLKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA 

VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET 

• Jälkiarvioinnit/toimivuustarkastukset 

Ei sovelleta 

• Sidosryhmien kuuleminen 

Ei sovelleta 

• Asiantuntijatiedon keruu ja käyttö 

Ei sovelleta 



 

FI 6  FI 

• Vaikutustenarviointi 

Ei sovelleta 

• Sääntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen 

Ei sovelleta 

• Perusoikeudet 

Euroopan unionin perusoikeuskirjan 37 artiklan mukaan ympäristönsuojelun korkea taso ja 

ympäristön laadun parantaminen on sisällytettävä EU:n politiikkoihin ja varmistettava 

metsien kestävän kehityksen periaatteen mukaisesti. Ehdotetulla suosituksella pyritään 

saamaan lupa aloittaa neuvottelut uudesta sopimuksesta muun muassa unionin 

ympäristöpolitiikkojen mukaisesti. Tämän odotetaan vaikuttavan myönteisesti Euroopan 

unionin perusoikeuskirjan 37 artiklassa vahvistettuun ympäristönsuojelua koskevaan 

oikeuteen. 

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET 

Aloitteen tarkkoja talousarviovaikutuksia on mahdotonta määrittää tässä vaiheessa, koska 

aloitteen soveltamisalasta ja keskeisistä näkökohdista on vielä neuvoteltava monenvälisesti. 

Voimassa olevan vuoden 2006 sopimuksen nojalla EU maksaa vuosittain Kansainväliselle 

trooppisen puun järjestölle maksuosuuden omasta jäsenyydestään sekä niiden EU:n 

jäsenvaltioiden jäsenyydestä, jotka ovat järjestön jäseniä. Talousarviosta päätetään 

kansainvälisessä trooppisen puun neuvostossa kahden vuoden välein. Vuodelle 2026 

määritetty maksuosuus oli 1 201 686,00 Yhdysvaltain dollaria. 

5. LISÄTIEDOT 

• Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijärjestelyt 

 Määräykset saattavat riippua neuvottelujen etenemisestä. 

Nykyiseen sopimukseen ei sisälly vaatimuksia, joiden mukaan sopimuspuolten olisi 

raportoitava täytäntöönpanosta. Siinä kuitenkin määrätään, että sopimuspuolten on 

toimitettava kauppa‑ ja markkinatietoja Kansainvälisen trooppisen puun järjestön 

tietotuotteita varten. 

Kansainvälinen trooppisen puun neuvosto julkaisee toimistaan vuosikertomuksen ja muita 

aiheellisiksi katsomiaan tietoja. Neuvosto tarkastelee ja arvioi joka toinen vuosi kansainvälistä 

puumarkkinatilannetta ja muita vuoden 2006 sopimuksen tavoitteiden saavuttamisen kannalta 

merkityksellisiä tekijöitä. Se antaa myös tietoja Kansainvälisen trooppisen puun järjestön 

jäsenmaiden metsäpinta-alan, metsänhoidon ja talouksien kehityssuuntauksista. 

Kansainvälisen trooppisen puun järjestön verkkopohjainen tilastotietokanta sisältää vuodesta 

1990 alkavia aikasarjatietoja 83 maan 16 esijalostetun puutuotteen, kuten tukkipuun, 

sahatavaran, viilun ja vanerin, tuotannosta ja kaupasta. Näihin maihin kuuluvat kaikki 

järjestön tuottaja‑ ja kuluttajajäsenmaat. Lisäksi Kansainvälinen trooppisen puun järjestö 

julkaisee kahden viikon välein trooppisen puun markkinakatsauksen, jossa seurataan 

ajankohtaista markkinatilannetta ja hintakehitystä eri puolilla maailmaa. 
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• Selittävät asiakirjat (direktiivien osalta) 

Ei sovelleta 

• Suositukseen sisältyvien säännösten yksityiskohtaiset selitykset 

Komissio suosittaa, että 

–  neuvosto antaa komissiolle luvan osallistua neuvotteluihin, jotka koskevat 

vuoden 2006 sopimuksen korvaavaa kansainvälistä sopimusta, 

– komissio nimitetään EU:n neuvottelijaksi, 

– komissio käy neuvottelut kuullen neuvoston SEUT-sopimuksen 218 artiklan 4 

kohdan mukaisesti nimeämää erityiskomiteaa, ja 

– neuvosto hyväksyy tämän ehdotetun suosituksen lisäyksessä olevat 

neuvotteluohjeet. 
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Suositus 

NEUVOSTON PÄÄTÖS 

luvan antamisesta osallistua kansainvälisen trooppista puuta koskevan sopimuksen 

korvaavaa kansainvälistä sopimusta tai muuta välinettä koskeviin neuvotteluihin 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 

artiklan 4 kohdan ensimmäisen alakohdan ja 192 artiklan 1 kohdan yhdessä sen 218 artiklan 3 

ja 4 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Vuoden 2006 kansainvälinen trooppista puuta koskeva sopimus, jäljempänä ’vuoden 

2006 sopimus’, tehtiin unionin puolesta neuvoston päätöksellä 2011/731/EU15, ja se 

tuli voimaan 7 päivänä joulukuuta 2011 kymmeneksi vuodeksi. Sen voimassaoloa 

pidennettiin viidellä vuodella ja sen jälkeen vielä kolmella vuodella. Voimassaoloa ei 

voida enää pidentää 6 päivän joulukuuta 2029 jälkeen.  

(2) Unionin olisi oltava valmis osallistumaan vuoden 2006 sopimuksen korvaavaa 

kansainvälistä sopimusta koskeviin neuvotteluihin sen varmistamiseksi, että 

mahdollinen seuraajasopimus on unionin politiikkojen mukainen muun muassa 

kestävän metsänhoidon, kaupan helpottamisen ja ympäristönsuojelutavoitteiden osalta. 

Uudessa sopimuksessa olisi varmistettava tuottaja‑ ja kuluttajamaiden tasapainoinen 

edustus, tuettava kestävää metsänhoitoa, edistettävä trooppisen puun laillista ja 

kestävää kauppaa sekä luotava toimiva ja oikeudenmukainen rahoitus‑ ja 

hallintokehys. 

(3) Seuraajasopimuksen soveltamisalan olisi oltava sama tai samankaltainen kuin vuoden 

2006 sopimuksen soveltamisala. Soveltamisalan laajennusten olisi oltava hyvin 

perusteltuja, ja niissä olisi vältettävä päällekkäisyyksiä muiden kansainvälisten 

välineiden tai prosessien kanssa. 

 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:  

1 artikla 

Annetaan lupa osallistua neuvotteluihin, jotka koskevat kansainvälisen trooppista puuta 

koskevan sopimuksen seuraajasopimusta. 

2 artikla  

Nimetään komissio unionin neuvottelijaksi.  

3 artikla 

 
15 Päätös 2011/731/EU – FI – EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/ALL/?uri=CELEX:32011D0731
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Tämän päätöksen lisäyksessä olevat neuvotteluohjeet on osoitettu komissiolle. 

4 artikla 

Neuvottelut käydään kuullen neuvoston perushyödyketyöryhmää, joka nimetään SEUT-

sopimuksen 218 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuksi erityiskomiteaksi. 

5 artikla 

Tämä päätös on osoitettu komissiolle. 

 

 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 
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